Erasmus+

Utastnicka smlouva pro mobilitu studentii na praktickou staz
uzaviena na zaklad¢ zakona ¢. 89/2012, obcanského zakoniku, v platném znéni

Oblast: Vysokoskolské vzdélavani

Akademicky rok: Ugastnicka smlouva je zakladni dokument, bez jehoz
. . podpisu neni mozné staz uskutecnit. Podepisuje se

Masarykova univerzita fyzicky na CZS po predem sjednané schiizce v online

Erasmus ID kod: «uniErasmusCode» rezervaénim systému 2-3 tydny pred za¢4tkem pobytu.

IC: «uniley, DIC: «uniDic»

Se sidlem: «uniStreety, «uniZip» «uniCity»
Masarykova univerzita je verejnou vysokou skolou zrizenou zakonem, je zapsdana do Zivnostenského rejstiiku.

dale jen ,,MU*, zastoupend za i¢elem podpisu této smlouvy Petrem Starym na zakladé povétreni
Violety Osouchové programu Erasmus+ «instCoordFullNameIn2Case» na jedné stran¢ a

Jana Nova, uco 123456 f , } ]
- ————— Zkontrolujte Vase kontaktni
Datum narozeni: Statni ptislusnost: e .
) udaje a udaje o studiu.
Adresa:
Telefon: E-mail:
Gender: Akademicky rok:
Studijni cyklus v dobé¢ realizace praktické staze:
Obor: Kod:
Pocet let ukonc¢eného vysokoskolského studia: (
Zkontrolujte spravnost
Bankovni tcet, na ktery bude vyplacena finan¢ni podpora: bankovnich udaja.
Majitel uctu: Zkontrolujte, zda mate ¢islo
M¢éna uctu: uctu zadané také v IS!
Nazev banky:
BIC/SWIFT: IBAN:

Ucastnik je povinen vlozit toto &islo uétu do Informaéniho systému MU pied podpisem této smlouvy.

dale jen ,ucastnik”, na stran¢ druhé se dohodli na zvlastnich podminkach a piilohach
uvedenych nize, které tvofi nedilnou soucast této ticastnické smlouvy (dale jen ,,smlouva®):

Ptiloha I Studijni smlouva pro praktické staze (Learning Agreement for Traineeships)

Ptiloha II Vseobecné podminky

Piiloha Il Cestné prohlaseni

Ptiloha IV Erasmus Charta studenta

Ptiloha V Potvrzeni o uzavieni pojisténi (zdravotni a tirazové pojisténi, pojisténi odpovédnosti)

Ustanoveni zvla$tnich podminek uvedenych v této smlouvé maji

- p— Zde je uveden zptisob
v pfilohdch. Prednost mezi pfilohami je déna pofadim piiloh, kdy pfednost ma

financovani Vasi mobility

oznacenim. (slouzi pro interni potieby
CZS).
Student s: O finanéni podporou ze zdroje EU Erasmus+
O nulovym grantem (EU zero-grant)
O finanéni podporou ze zdroje EU Erasmus+ v kombinaci se dny s nulovym
grantem
Finanéni podpora zahrnuje: O podporu pro dlouhodobou fyzickou mobilitu
O navySeni pro aktivity stazi Pokud mate
O podporu ucastnika se specifickymi potfebami narok na
O finanéni podporu studentim pochézejicim jednu
socioekonomického prostiedi (dle definice stano Z téchto
O navyseni na podporu ekologicky Setrného cestovani (jednorazov podpor,
pfipadné na
vice, budou
1 http://ec.europa.eu/education/tools/isced-f_en.htm tyto sekce

2 Definice uvedena na: http://www.naerasmusplus.cz/cz/mobilita-osob-vysokoskolske-vzdelavani/studenti-ze-znevyhodne

. - zatrZeny.
ekonomickeho-prostredi/



https://isois.ois.muni.cz/cs/appointment-calendar/application/
https://isois.ois.muni.cz/cs/appointment-calendar/application/

ZVLASTNI PODMINKY

CLANEK 1 - PREDMET SMLOUVY f DiileZité je, abyste veskeré zmény v délce

1.1 MU poskytne ti¢astnikovi finanéni podporu uvedenou v pobytu oznamili s dostate¢nym ptedstihem.
praktické staze (dale jen ,,pobyt*) v ramci programu Eras

1.2 Utastnik ptijima vy3e uvedenou finanéni podporu a zavazi
je popsano v priloze | této smlouvy.

1.3  Zmény této smlouvy, véetné data zah4jeni a ukondeni mobility, musi byt odsouhlaseny obéma stranami,
a to formou pisemného dodatku.

1t mobilitu za ucelem pobytu, jak

CLANEK 2 - SPECIFIKACE POBYTU f . f e ]
, YT T, - Zde jsou zminény tdaje
Nazev prijimajici Instituce: < sy e
B 4 0 Vasi zahrani¢ni instituci. J
Adresa pfijimajici instituce:
Zem§:
Zkontrolujte délku
CLANEK 3 - PLATNOST SMLOUVY A DELKA POBYTU trvani mobility.
3.1  Tato smlouva je uzaviena a nabyva u¢innosti dnem podpisu poslednj ran.

3.2 Fyzické obdobi pobytu zaéind XX . XX. XXXX a kon¢i XX. XX.XXXX. Pfedpokladana délka pobytu tak
je X dni. Datum zahajeni pobytu odpovida prvnimu dni, kdy je vyZadovana fyzicka p¥itomnost Gi¢astnika
na pfijimajici instituci. Datum ukonceni pobytu odpovida poslednimu dni, kdy je vyZzadovana fyzicka
pritomnost Gcastnika na pfijimajici instituci. V piipad€, Ze pobyt za¢ne diive nebo skonci pozdéji, nez je
uvedeno ve vété prvni tohoto odstavce, je Gcastnik povinen dolozit fyzickou pfitomnost na pfijimajici
instituci mimo uvedeny termin, a to je$t¢ v dob¢ trvani pobytu, jinak se ke dnim mimo uvedeny ¢asovy
interval nepfihlizi.

3.3 Ucastnik obdrzi finanéni podporu ze zdroje EU Erasmus+ na X dni.

3.4 Dostava-li ti€astnik finanéni podporu ze zdr rasmus+ pocet dni se v tomto pfipad¢ rovnd dobé
trvani pobytu. Dostava-li ucastnik finan¢ni podpo U Erasmus+ v kombinaci s mésici/dny
nulového grantu, tento poc¢et mésict a dodate¢nych dni které se vztahuje finanéni
podpora ze zdroje EU Erasmus+, ktera musi byt po
Vv zahrani¢i (2 mésice U zahraniénich stazi). Jedna-I
pocet mésict a dni je 0.

3.5  Celkova délka trvani dlouhodobé fyzické mobility n

— 12 mésici béhem jednoho studijniho
a doktorskych programti,
— 24 mésich v ptipad¢é magisterskych programd.
Do této doby se zapocitava také predchozi ucast v Programu celozivotniho uceni v ramci podprogramu
Erasmus (studijni i pracovni pobyty) a také obdobi mobilitu s nulovym grantem.

3.6  Utastnik miaze podat zadost na prodlouzeni délky pobytu prostfednictvim informaéniho systému Centra

zahrani¢ni spoluprace Masarykovy univerzity (dale jen ,,ISOIS*) v ramci ¢asového rozmezi uvedeného

60 dni je minimalni délka staze. Pokud svou staz zkratite
a délka staze bude méné nez 60 dni, VaSe mobilita neni
platna a budete mit povinnost navratit celou finanéni

podporu.

Vv Piiruéce programu Erasmus+3 (dale jen ,,ptirucka Erasmus+).
ucastnik podat nejpozdéji 30 dm pred puvodpé planovanym d
stanovisko k pozadavku nej uvodné planované

Délku pobytu dolozite v Traineeship Certificate,
kterou Vam potvrdi zahranicni instituce.

Jakékoliv pozadavky na zménu délky mobility musi byt doruceny
(v podobé nahrani zadosti o prodlouzeni do ptihlasky v ISOIS)
nejpozdéji 30 dni pied plivodné planovanym ukoncenim pobytu.

olvovani praktické staze (Traineeship Certificate),
vrzené prijimajici instituci, véetné virtualni slozky.

CLANEK 4 — FINANCN{ PODPORA

4.1 h

ncni podpora se VypOClta podle pravidel financovani uvedenych v pfiruc¢ce Erasmus+.
odporu ze zdroje EU Erasmus+ na fyzickou mobilitu v rozsahu X dnj.
mi X EUR, coz odpovidd X EUR* na 30 dni, t

Toto je vyse
finan¢ni podpory,
kterou obdrzite.

X EUR na den.
Ucastnik neobdrzi finan¢ni podporu, ale bude pro vSechny ucely posuzovan jako ucastnik program

Erasmus+ (student bez finanéni podpory) po dobu pobytu v rozsahu X dni.
O Finanéni podpora je navysena o X EUR na 30 dni na dobu pobytu v rozsahu max. X dni. O navysen
nelze zadat po zahéjeni pobytu.
O Financ¢ni podpora je, na zaklad¢ schvalené zadosti o stipendium na specifické potfeby, navysenal
0 X EUR na celou dobu vyseni nelze zadat po zahajeni pobytu.

3 Prirucka je dostupna na internetovy
4 Vybere se piislusna mési¢ni sazba pj

Celkovy pocet dni,
na které obdrzite
finan¢ni podporu.

Pokud mate narok na socioekonomické
navysSeni, mate schvalenou finan¢ni podporu
na specifické potieby nebo mate zajem
vyuzit navyseni na podporu ekologické
Setrného cestovani, informaci naleznete zde.



https://erasmus-plus.ec.europa.eu/erasmus-programme-guide

O Ucastnik obdrzi navyseni na podporu ekologicky $etrného cestovani (jednorazovy piispévek)
X EUR.
4.3  Vyse financni podpory se stanovi vynasobenim poctu dni pobytu a 1/30 jednotkovych nakladi na mésic
pro piislusnou hostitelskou zemi, oboje uvedené v odstavci 4.2.
4.4 Pokud bude skute¢na délka pobytu krats$i, nez je predpokladana délka pobytu uvedena v odst. 3.2, je MU
opravnéna pozadovat vraceni celé finanéni podpory nebo jeji ¢as s odst. 11.2 této smlouvy.
45 Nahrada nakladt vzniklych v souvislosti s podporou ucastnikii se spe : [ebami, je-li to

relevantni, bude vychazet z podkladi poskytnutych ucastnikem.
4.6  Nahrada naklada vzniklych v souvislosti s podporou ekologicky Setrného cestov
vychazet z podkladi poskytnutych uéastnikem v souladu s odst. 11.6. této smlo
4.7  Finanéni podpora nesmi byt pouzita na kryti obdobnych nakladd, které jsou jiz
4.8  Nehledé na odst. 4.7 je finanéni podpora slucitelna s jakymkoliv jinym zdrojem

Pokud délku pobytu zkrétite,
navracite pomérnou ¢ast
finan¢ni podpory.

jez tcastnik mohl ziskat praci nad ramec pobytu, vykonava-li ¢innosti uvedené v piiloze I.

CLANEK 5 - PLATEBNI PODMINKY
5.1  Vyplata finan¢ni podpory bude provedena v nasledujicich splatkach:
splatka ¢. 1: X EUR,
splatka ¢. 2: X EUR.
5.2 Do 30 kalendainich dni od po
zahajeni pobytu nebo po obdrzeni potvrze
V piipad¢, Ze Gcastnik nedoda MU vcas vSechn
MU zaslat ptijemci splatku ¢. 1 do 30 dni po
5.3  Utastnik obdrzi splatku ¢. 2 do 30 dni od zad
obéma stranami.
5.4  V ptipadé, Ze Gcastnik obdrzi schvaleni podp
finan¢ni podporu do 30 kalendainich dni od
vSak v den zahajeni pobytu nebo po obdrzeni
5.5  V pripadé splnéni podminek pro ziskani nav
v prirucce Erasmus+, bude navyseni vyplace

uvy obéma smluvnimi stranami, nejpozd&ji vSak v den
Ljimaci instituci, obdrzi u¢astnik splatku ¢. 1.

Informace tykajici se jednotlivych splatek, pokud totiz Vase
mobilita pfesahuje z jednoho kalendainiho roku do druhého,

veskera dokumentace kompletni.

ekologicky Setrného cestovani se vyplaci zvlast'.

finanéni podporu dostanete ve dvou splatkach. Finan¢ni podpora
Vam bude vyplacena do 30 dni od podpisu smlouvy, pokud je

Finan¢ni podpora na specifické potfeby a navyseni na podporu

J

CLANEK 6 — POJISTENI

6.1 MU zajisti, aby mél ucastnik dostate¢né pojistné kryti po celou dobu fyzické mobility, a to bud’ zajisténim
pojisténi, nebo uzavienim dohody s pfijimajici instituci 0 zajisténi pojisténi, nebo poskytnutim piislusnych
informaci a podpory ucastnikovi, ktery si pojisténi zajisti sam.

6.2  Stranou odpovédnou za uzavieni pojisténi je Gi¢astnik.

6.3  Potvrzeni o uzavieni zdravotniho pojisténi bude soucasti této smlouvy. V piipadé, Zze smluvené pojisténi
nepokryva i COVID-19, nebude mozné zdravotni vylohy spojené s timto onemocnénim uznat a proplatit
jako ,,vySsi moc*.

6.4  Potvrzeni o uzavieni pojisténi odpovédnosti (kryti Skod zptisobenych u¢
jeho zajisténi bude soucasti této smlouvy.

6.5 Potvrzeni o uzavieni urazového pojisténi vztahujiciho se na ukoly
alespon Skody zptisobené ucastnikovi na pracovisti a zpisobu jeho zajis

mit pro sviij pobyt sjednana.

Informace o pojisténich, ktera musite

CLANEK 7 — ON-LINE JAZYKOVA PODPORA
(Plati pouze pro pobyty, jejichz hlavnim jazykem vyuky ¢i pracovnim jazykem je néktery z jazyka dostupnych
v OLS on-line systému, s vyjimkou rodilych mluv¢ich a drzitelt certifikatu C2.)
7.1  Ucastnik
O je povinen pied za¢atkem pobytu provést on-line jazykové hodnoceni. Dokonéeni on-line hodnoceni je
nezbytnym predpokladem pro uzavieni této smlouvy. Uroven jazykové kompetence v X, kterou jiz
student ma: Al« A2« Bl« B2« Cl« C2«
O se nezhcastni on-line jazykového testovani.
7.2 Utastnik se
O zdcastni on-line jazykového kurzu, jakmile ziska ptistup do systému, a vynalozi veskeré usili, aby
sluzbu co nejlépe vyuzil. Uastnik neprodlend uvédomi MU, neni-li schopen zaéastnit se on-line kurzu
(jesté pred prvnim piihlasenim do kurzu).
O nezGcastni on-line jazykového kurzu.

CLANEK 8 - AKADEMICKE UZNANI POBYTU
8.1  Ucastnik sestavi konkrétni pracovni plan na piijimajici instituci, ktery v pisemné podobé piedlozi ke
schvaleni MU a pfijimajici instituci. Schvalenim tohoto pracovniho planu vznikne tzv. studijni smlouva pro
praktické staze (,,Learning Agreement for Erasmus+ mobility for Traineeships®), ktera je pro vSechny tii
strany zavazna a je soucasti této smlouvy jako Ptiloha I.
3




Pred zacatkem staze mate povinnost svou staz evidovat v IS, a to v:

IS = Student = Béhem studia = Staze a pobyty. Zde vyplnite
nezbytné udaje, pred zacatkem stdze nahrajete LA for Traineeship,
na konci staze Traineeship Certificate. Poté prostfednictvim
evidence pobytu v IS pozadate o uznani stdze do studia.

8.2  Podpisem pracovniho planu MU prohlasuje,
. souhlasi se zvolenym planem piijem

*  zajisti uznani praktické staze pridélen

k diplomu.

8.3  Utastnik zajisti, aby viechny zmény studijni smm
formou dodatku jak pfijimajici instituci, tak . thned jakmile nastanou, nejpozdéji viak do 5 tydni
od prvniho dne vykonu praktické staze v ramci pobytu v pfijimajici instituci.

8.4  Povinnosti ucastnika je pfed vyjezdem do zahrani¢i evidovat pobyt v Informaénim systému MU (dale jen
»IS MU%). Vyjezd na pobyt nasledné potvrzuje studijni oddéleni fakulty na zékladé kompletné vyplnéné
a alespori ze strany MU schvalené studijni smlouvy pro praktickou stdz, kterou ucastnik vklada tamtéz.

8.5  Ucastnik po ukonéeni pobytu poda Zadost o uznani predméti/kreditil z pobytu prostredmctv1m IS MU
v souladu s ¢l. 9, odst. 1. smérnice rektora ¢. 8/2011 a metodicky.
pozdé¢jsi verze téchto dokumentt).

8.6  Uznani pobytu mize byt odmitnuto pouze tehdy, kdyz ucastnik n

Formulat pribézné zpravy naleznete ke stazeni
ve své prihlasce v ISOIS, kam nasledné 1x za
2 meésice zpravu i nahrajete.

CLANEK 9 - PREDKLADANI ZPRAV
9.1 V pribéhu pobytu se ucastnik zavazuje Centru zahr . -
prostiednictvim ISOIS 1x za 2 mésice prabéZnefi” zpravu 0 vykonu praktické staze, podrobnosti
k priib&zné zpravé jsou uvedeny na internetovych strankach Centra zahraniéni spolupréace®.

9.2 Po ukonéeni pobytu se ucastnik zavazuje vlozit nasledujici dokumenty v uvedenych lhatach do ISOIS:
»  ,Traineeship Certificate* (kopie dokumentu) dokument potvrzeny piijimajici instituci obsahujici
skute¢na data za¢atku a konce p
ﬁ Zavéreénou zpravu (EU Survey)

\

Formulart Traineeship Certificate naleznete ke stazeni ve

rou MU zasle

Na konci pobytu mate povinnost vyplnit y neb}ldou piedlo
zévére¢nou zpravu Evropské komise (EU d}e teto smlouvy.
Survey), ktera se vypliluje online formou. Ifjici on-line dota

své prihlasce v ISOIS. Dokument si nechte vystavit a
potvrdit na konci staZe, nezapomente, Ze je nutny podpis
jak zahrani¢ni instituce, tak garanta staze na MU!
Kompletné potvrzeny dokument nahrajte do 10 dnti od

ukonceni stdze do své ptihlasky v ISOIS.

J

CLANEK 10 - OCHRANA UDAJU

10.1 MU poskytne tcastnikovi piislusné prohlaseni o ochrané osobnich udaji pro zpracovani jejich osobnich
udaju pred jejich zaznamenanim do elektronickych systémti pro spravu mobilit Erasmus+.
https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/index/privacy-statement

CLANEK 11 — VRACENI FINANCNI PODPORY
11.1 Finanéni podpora nebo jeji ¢ast musi byt vracena, dojde-li k poruseni podminek smlouvy Gcéastnikem.
Ukon¢i-li u¢astnik smlouvu jesté pred vyprSenim jeji G¢innosti nebo nedodrzuje-li smlouvu podle pravidel,
musi vratit tu ¢ast finan¢ni podpory, ktera mu jiz byla vyplacena, neexistuje-1i jina dohoda s MU.
11.2  Utastnik je povinen vratit celou finanéni podporu nebo jeji ¢ast MU dle niZe uvedenych pravidel:
. Pokud bude délka pobytu dle dokumentu ,, Traineeship Certificate* kratsi nez predpokladana délka
pobytu uvedena v ¢l. 3 odst. 3.2 této smlouvy, pak je ucastnik povinen vratit MU pomérnou ¢ast
finan¢ni podpory podle pravidel vypoctu pro ptidéleni financ¢ni podpory.

. Pokud ucastnik nevyplni zavére¢nou zpravu v uvedené lhuté, pak je MU opravnéna po ném
pozadovat ¢aste¢né nebo uplné vraceni vyplacené financni podpory.

. Pokud tcastnik jinak porusi podminky této smlouvy, je MU opravnéna po ném pozadovat ¢astecné
nebo Gplné vraceni vyplacené finanéni podpory.

Pokud ucastnik nedodrzi vice podminek této smlouvy a spada avidel uvedenych vyse najednou,
uplatni se nejpfisnéjsi pravidlo.
11.3 Ptedchozi odstavec tohoto ¢lanku neplati v pfipadé, kdy
vy$$§i moc, tj. nepfedvidatelna vyjimecna situace nebo uda Pokud zkratite svou staz ¢i jinym zplsobem porusite
jeho pochybenim ani nedbalosti. V takovém piipadé tuto smlouvu, jste povinni vratit celkovou ¢i
odpovidajici skute¢né dobé trvani pobytu, jak stanovi ¢la pomérnou ¢ast finanéni podpory.
vraceny, neexistuje-li jina dohoda s MU. Takovy pfi Upozoriiujeme, ze minimalni délka staze je 60 dni.
koordinatorovi programu Erasmus+ na MU. Ugastnik be
potvrzeny ze strany NAEP, jinak bude MU trvat na tom, e se o vy3§i moc nejedna. Utastnik je povinen si
uchovavat Gcetni doklady a smluvni dokumentaci za vynalozené naklady spojené s mobilitou, jejichz
uhradu by v ptipadé¢ vy$8i moci narokoval aty dodat MU K prokazani vynaloZzenych nékladi bez
zbyte¢ného odkladu, nejpozdé€ji do 30 dni od ukonceni pobytu.

5 https://czs.muni.cz/cs/student-mu/prakticke-staze/erasmus#behem-pobytu



https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/index/privacy-statement
https://czs.muni.cz/cs/student-mu/prakticke-staze/erasmus#behem-pobytu
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11.5

11.6

11.7

MU je opravnéna (nikoliv vSak povinna) nepozadovat na zéklad¢ individualniho posouzeni vraceni finan¢ni
podpory dle odst. 11.2.

Obdrzi-li ucastnik stipendium na podporu studentii se specifickymi potfebami, je povinen vyuctovat
koordinatorovi programu Erasmus+ na MU celkové stipendium dolozenim dokladii o skute¢nych vydajich,
tj. dolozit veskeré Gétenky, faktury a jiné doklady potvrzujici ucel a vysi nakladu. V piipadé nedoCerpani
ptidélené Castky je Gcastnik povinen financni podporu ¢i jeji ¢ast vratit.

Pozada-li ucastnik o navyseni na podporu ekologicky Setrného cestovani, je povinen po ukonéeni pobytu
dolozit koordinatorovi programu Erasmus+ na MU veskeré faktury, uctenky a jiné doklady potvrzujici
vyuziti ekologicky $etrné dopravy na pobyt a zpét.

Ucastnik je povinen finanéni podporu & jeji ¢ast vratit nejpozd&ji do 14 dni po obdrzeni vyzvy k jejimu
vraceni ze strany MU.

CLANEK 12 - ROZHODNE PRAVO A PRISLUSNY SOUD

121
12.2

Tato smlouva je uzaviena v Geském jazyce a fdi se pravem Ceské republiky.

Piislusny soud uréeny v souladu s piisluSnymi vnitrostatnimi pravnimi piedpisy je vyluéné piislusny
rozhodovat v jakychkoli sporech mezi MU a éastnikem ohledné vykladu, uplatiiovani nebo platnosti této
smlouvy, pokud takovy spor nelze vyiesit dohodou obou stran.

CLANEK 13 - ZAVERECNA USTANOVENI

13.1  Nesplnéni podminek této smlouvy mize byt kvalifikovano jako poruseni Studijniho a zku$ebni fadu MU.
13.2 Ucastnik neni opravnén pievést tuto smlouvu ¢&i jakékoliv prava z ni na tfeti osobu bez pisemného souhlasu
13.3 'I?'/Ia?o. smlouva je vyhotovena ve dvou vyhotovenich, z nichz po jednom obdrzi kazda smluvni strana.
PODPISY

Za MU Za castnika

V Brng, XX. XX. XXXX V Brng, XX. XX.XXXX

Masarykova univerzita JanaNovi g

Zde dopliite V4s podpis. ]




Piiloha 11

VSEOBECNE PODMINKY

Clanek 1: Odpovédnost

Kazda ze stran této smlouvy zprosti druhou stranu jakékoliv
obcanskopravni odpovédnosti za skody vzniklé ji nebo jejim
zaméstnancim v disledku plnéni této smlouvy, pokud tyto
Skody nejsou disledkem zavazného a imyslného pochybeni
druhé smluvni strany nebo jejich zaméstnanc.

Ceskd narodni agentura, Evropskia komise nebo jejich
zam¢stnanci nenesou odpovédnost v piipadé narokované
pojistné udalosti vramci této smlouvy v souvislosti
s jakoukoliv skodou vzniklou v prib&hu mobility. V dusledku
toho Ceska narodni agentura nebo Evropska komise nevyhovi
zadné zadosti o nahradu $kody doprovazejici tento vzneseny
narok.

Clanek 2: Ukonéeni smlouvy

V piipadé, Zze tucastnik neplni nékterou z povinnosti
vyplyvajicich ztéto smlouvy, ato bez ohledu na dusledky
v souladu s pfislusnymi pravnimi piedpisy, je MU legalné
opravnéna vypoveédét nebo odstoupit od smlouvy bez
jakékoliv dalsi pravni formality, nepodnikne-li u€astnik kroky
k napravé do jednoho mésice od obdrZzeni ozndmeni
doporuc¢enym dopisem.

Ukonc¢i-li Gcastnik smlouvu jesté pred vyprsenim jeji G¢innosti
nebo nedodrzuje-li smlouvu podle pravidel v ni uvedenych,
musi vratit tu cast financni podpory, kterd mu jiz byla
vyplacena, neexistuje-li jina dohoda s MU.

V ptipadé ukonceni smlouvy ti¢astnikem z diivodu vyssi moci,
tj. nepiedvidatelné vyjimeéné situace nebo udalosti mimo
kontrolu tucastnika a neni-li nasledkem jeho pochybeni ¢i
nedbalosti, ma UcCastnik narok alespon na c¢ast finanéni
podpory odpovidajici skuteéné dobé trvani mobility. Veskeré
zbyvajici prostfedky musi byt vraceny, neexistuje-li jina
dohoda s MU.

Ucastnik je povinen si uchovavat G&etni doklady a smluvni
dokumentaci za vynaloZené naklady spojené s mobilitou,
jejichz thradu by v pipadé vyssi moci narokoval.

Clanek 3: Ochrana dat

Veskeré osobni udaje obsazené ve smlouvé se zpracovavaji
vsouladu s nafizenim (ES) ¢&.2018/1725 Evropského
parlamentu a Rady o0 ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich udaji organy ainstitucemi EU
aovolném pohybu téchto udaji. Tyto uUdaje musi byt
zpracovavany vyhradné v souvislosti s plnénim smlouvy
a naslednymi aktivitami v souladu s pfedmétem této smlouvy
ze strany MU, néarodni agentury a Evropské komise, aniz by
byla dotena moznost piedat idaje organtim odpovédnym za
kontrolu a audit v souladu s pravnimi piedpisy EU® (Evropsky

6 Dalsi informace o ugelu zpracovani vasich osobnich udajt,
0 tom, jaké udaje shromazd’ujeme, kdo k nim ma pfistup a jak
jsou chranény, najdete zde:

ucetni dvir nebo Evropsky ufad pro boj proti podvodim
(OLAF)).

Utastnik mtize na zikladé pisemné zadosti ziskat piistup ke
svym osobnim udajim a opravit informace, které jsou
nepiesné nebo neuplné. Jakékoliv dotazy ohledné zpracovani
svych osobnich idaji by mél smétovat na vysilajici organizaci
a/nebo narodni agenturu. Ugastnik miiZe podat stiznost proti
zpracovani svych osobnich udajii u Evropského inspektora
ochrany udajti, pokud jde o pouziti udaji Evropskou komisi.

Clanek 4: Kontroly a audity

Smluvni strany se zavazuji poskytovat jakékoliv podrobné
informace vyzadané Evropskou komisi, ceskou narodni
agenturou nebo jinym externim subjektem povéfenym
Evropskou komisi nebo ¢eskou narodni agenturou ke kontrole
fadné realizace mobility a ustanoveni této smlouvy.

https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/specific-
privacy-statement_en
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